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Die von der oben genannten Firm
Verwendung von wassrigen, sauren und alkoholische Lebensmi

Forschungs- und Untersuchungs-
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Dr. Ralph Derra

Offentlich bestellter und vereidigter Sachverstandiger fiir
Verpackungsmaterialien, Boden- und Luftanalysen;
Sachverstandiger in der Wasseranalytik
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UNBEDENKLICHKEITSERKLARUNG
CERTIFICATE OF COMPLIANCE
CERTIFICAT DE CONFORMITE

43121 U 16

REHAU AG + Co.
Regnitzlosauer Strafte 1/ Rheniumhaus

95111 Rehau

RAUFILAM E
RAUCLAIR E

a hergestellten Produkte sind Schlauchmaterialien fir die
tteln geman den amerikani-

schen Kategorien (§ 175.300) fur Nahrungsmittelarten |, 11, 11, IV-B, VI (bis 10 % Alkohol).

Die Schlauchmaterialien wurden von uns nach den Vorgaben des

Code of Federal Regulations, Food and Drugs (FDA), 21 CFR Ch. | (Ausgabe 1. April 2016),
§§ 175.300 und 177.1950,

auf das Extraktionsverhalten geprift.
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Deutsche

Die Veréffentlichung von Ergebnissen unserer Arbeiten und Gutachten sowie die Ve i i
Ver v n e erwendung fiir Werbezwecke bediirfen — auch auszugsweise — iti
schriftlichen Genehmigung. Erfiillungsort und Gerichtsstand Aschaffenburg. Die ISEGA-Zentifizierungsstelle ist akkreditiert gemah EN IS%V‘TE;'ICSIGES. e 3??3225"3?3?"9
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Die Schlauchmaterialien entsprechen den Bestimmungen des

Code of Federal Regulations, Food and Drugs (FDA), 21 CFR Ch. | (Ausgabe 1. April 2016),
§§ 177.1950 und 178.3740,

fur Anwendungen mit wéssrigen Lebensmitteln.

Die Schlauchmaterialien RAUFILAM E und RAUCLAIR E gemaf dem vorgelegten Probenma-
terial kénnen daher unbedenklich fiir den vorgesehenen Verwendungszweck eingesetzt wer-
den. Sie dirfen dabei in direktem Kontakt mit den Lebensmitteln kommen.

Diese Unbedenklichkeitserklarung hat eine Laufzeit von 2 Jahren und umfasst 3 Seiten.

l
/

(Burkardt)
Staatlich geprifter und
zugelassener Lebensmittel-
chemiker

The translation of the above stamps is given on page 3.
La traduction des estampilles est donnée en page 3.
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Dr. rer. nat, Ralph Derra

Sachverstindiger flir
Verpackungsmatesialien

Dr. Ralph Derra

Authorized expert for the analyses of pack-
aging materials, attested by the Aschaffen-
burg Chamber of Industry and Commerce.

Expert autorisé pour l'analyse des mate-
riaux d’emballage, assermenté par la
Chambre d'Industrie et de Commerce
d'Aschaffenburg.

Dr. Ralph Derra

Authorized expert for the analyses of soil
and air, attested by the Aschaffenburg
Chamber of Industry and Commerce.

Expert autorisé pour I'analyse du sol et de
I'air, assermenté par la Chambre d'Indus-
trie et de Commerce d'Aschaffenburg.

ISEGA Forschungs- und Untersuchungs-Gesellschaft mbH Aschaffenburg

43121 U 16

Btaatlich anerkannter Sachvarsiandige:
2ur Untersuchung der Gegenproben von
Varpackungsmitteln aus Papier, Pappe,
Kunststofen, Glas, Weisiblech und
sonstigen Metallvorpackungen auf ihre
tabenamittalrachiliche Unbadenklishkelt

State registered expert for the analysis of
contrasting samples of packaging materials
of paper, board, plastics, glass, tin plate
and other metallic packaging materials as
to their suitability for use with foodstuffs.

Expert public pour I'étude du control des
contre-échantillons d’emballages de pa-
pier, cartons, plastiques, verre, fer-blanc et
d’'autres emballages métalliques concer-
nant leur conformité alimentaire.

Die Riicklagen des untersuchten Materials werden bei der Gutachterstelle verwahrt.
A file sample of the tested material is kept at the expert’s office.
Réserve du matérial analysé est gardée au bureau de I'expert.




